




88

 
Q6 

 
Avec quel type de billet êtes-vous entré aujourd’hui? (Veuillez 
entourer le chiffre qui correspond à votre réponse) 

 
1 Un billet que j’ai acheté à l’entrée 
2 Un billet que j’ai réservé par téléphone ou par mail 
3 Un billet qui m’a été offert 
4 Une invitation offerte par le lieu de représentation 
5 Un abonnement que j’ai 

payé moi-même… 
6 Un abonnement qui m’a 

été offert 

Depuis quand êtes-vous abonné ?

 1 Plus de deux saisons 
 2 Une ou deux saisons 
 3 Depuis cette saison 
  

Q7 Quand vous pensez à la saison passée combien de fois 
approximativement vous êtes-vous rendu à une représentation de 
théâtre, de danse ou à un spectacle pluridisciplinaire? 

 ... Représentation(s) de théâtre 

 ... Représentation(s) de danse 

 ... Spectacle(s) pluridisciplinaire(s) 
 
Q8 Ci-dessous figure une liste reprenant divers lieux culturels 

bruxellois. 
Pour chaque lieu veuillez entourer le chiffre correspondant au 
nombre de fois où vous vous y êtes rendu la saison passée pour 
assister à une représentation de danse ou de théâtre. 

  
 Jamais 1 à 2 fois Plus de 2 

fois 
1 Koninklijke Vlaamse 

Schouwburg
1 2 3 

2 Kaaitheater 1 2 3 
3 Kaaitheater Studio’s 1 2 3 
4 Halles de Schaerbeek 1 2 3 
5 Beursschouwburg 1 2 3 
6 Rosas 1 2 3 
7 Recyclart 1 2 3 
8 Les Brigittines 1 2 3 
9 BOZAR 1 2 3 
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10 Les Bains :: Connective 1 2 3 
11 La Monnaie 1 2 3 
12 Le Palais des Beaux-arts 1 2 3 
13 Gemeenschapscentrum (De

Kriekelaer, De Markten, De 
Pianofabriek, ...) 

1 2 3 

14 Théâtre National 1 2 3 
15 Théâtre Varia 1 2 3 
16 Théâtre les Tanneurs 1 2 3 
17 Théâtre de Poche 1 2 3 
18 Théâtre de la Balsamine 1 2 3 
19 Théâtre Océan Nord 1 2 3 
20 Centres culturels (Jacques 

Franck, Espace Senghor, ...) 1 2 3 

21 Théâtre 140 1 2 3 
22 Rideau de Bruxelles 1 2 3 
23 Théâtre Le Public 1 2 3 
Q9 Trouvez-vous important ou sans importance qu’un spectacle de 

danse ou de théâtre… 
 Pour chaque proposition, veuillez entourer le chiffre correspondant 
à votre réponse 

  Sans 
importance 

Important 

1 ... vous émeuve 1 2 
2 ... vous emmène dans un monde 

imaginaire
1 2 

3 ... soit original au niveau formel 1 2 
4 ... vous fasse rire 1 2 
5 ... soit critique vis-à-vis de la société 1 2 
6 ... soit réaliste 1 2 
7 ... joue avec le langage de manière 

créative et originale 
1 2 

8 ... vous détende 1 2 
9 ... soit présenté dans une mise en 

scène novatrice 
1 2 

10 … aie des rebondissements 
surprenants

1 2 

11 ... présente des personnages auxquels 
on peut s’identifier 

1 2 

12 ... bouscule les codes théâtraux et 
chorégraphiques

1 2 

13 … utilise une belle scénographie   
14 … soit un travail étrange 1 2 
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Q10 Quel est la proposition qui vous semble la plus importante? 

Veuillez entourer le chiffre correspondant à votre choix 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 
 

 
Q11 Au cours des six derniers mois, pendant votre temps libre, vous 

vous êtes rendu….. 
Veuillez indiquer le nombre de fois pour chaque proposition 

  
  Nombre 

de fois 
1

...dans un musée ou une exposition d’art ancien 
 

… 
2 ... dans un musée ou une exposition d’art 

contemporain
 

…
3 ... dans un musée ou une exposition de sciences 

naturelles ou de technologie 
 

…
4

...à un concert de musique classique 
 

…
5

... à un concert  (blues, jazz, rock, hip hop,…) 
 

…
6

... à une représentation d’opéra 
 

… 
7

... à une conférence 
 

…
8

… au cinéma 
 

… 
9

... dans une bibliothèque 
 

…
10

…à un événement sportif (football, etc..) 
 

…
11 …à un événement culturel bruxellois ou un festival 

(BXL-Bravo, Klinkende Munt,…) 
 

… 
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Q12 

 
Parmi les obstacles énumérés ci-dessous, quels sont ceux qui 
vous semblent importants et vous empêchent de vous rendre 
régulièrement à des spectacles de danse ou de théâtre et quels 
sont ceux qui ne vous semblent pas importants?
(Veuillez pour chaque obstacle entourer le chiffre correspondant 
à votre réponse) 

 
  Ce n’est pas 

un obstacle 
important 

C’est un 
obstacle 
important 

1 Le problème d’accessibilité en 
transport en commun 1 2 

2 La distance 1 2 
3 Le problème d’accessibilité du 

lieu 1 2 

4 Les difficultés de parking 1 2 
5 Un manque de temps 1 2 
6 Le prix du billet 1 2 

7 L’absence de garderie pour 
enfants 1 2 

8 Les heures de programmation 1 2 

9 Le quartier où se déroule le 
spectacle 1 2 

10 Le manque d’information sur 
l’offre 1 2 

11 Le manque de facilités pour les 
moins valides 1 2 

12 L’offre de spectacles pendant la 
saison 1 2 

13 L’absence de personnes pouvant 
m’accompagner 1 2 

14 Autre raison: _________________________________________ 

 
Q13 Quel est pour vous l’obstacle le plus important? (Veuillez entourer 

le chiffre correspondant à votre réponse) 
   

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 
 



92

Q14 À partir de quel âge avez-vous commencé à vous rendre à des 
spectacles? 

 
À partir de … ans

 
Q15 Avez-vous depuis lors continué à vous rendre régulièrement à des 

représentations de danse ou de théâtre ? (Par régulièrement, nous 
entendons au moins deux fois par saison)

  
1 Oui
2 Non
 

 
Q16 Avec qui vous êtes-vous rendu au théâtre pour la première fois? 

Veuillez entourer le chiffre qui correspond à votre réponse 
 

1 Avec mes parents ou des membres de ma famille 
2 Avec des amis 
3 Avec mon compagnon ou ma 

compagne
4 Avec mon école 
5 Seul(e)  

 
 
Q17 Avec quel moyen de transport êtes-vous venu aujourd’hui? 

(Veuillez entourer le chiffre qui correspond à votre réponse) 
 

1 La voiture 
2 La moto 
3 Le vélo 
4 Par transport en commun  
5 À pied 
6 En taxi 

 
Q18 Connaissez-vous les ‘Cultuurwaardebonnen’? (veuillez entourer le 

chiffre correspondant à votre réponse)
 
1 Oui  Utilisez-vous régulièrement les ‘Cultuurwaardebonnen’? 

(veuillez entourer le chiffre correspondant à votre réponse) 
2 Non 1 Oui

 2 Non
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Q19 Vous êtes? (Veuillez entourer le chiffre correspondant à votre 
réponse)

 
1 Un homme 
2 Une femme 

 
 
Q20 En quelle année êtes-vous né(e)? 

 19 .   . 
  
  

Q21 Quel est le code postal de votre domicile? (nous entendons ici 
votre lieu de résidence pas votre domicile officiel) 

  
 .   .   .   . 

  
 
Q22 Quelle est votre nationalité?
  

1 Belge  
2 CEE
2 Non CEE 

 
 
Q23 Vous êtes actuellement? (Veuillez entourer le chiffre 

correspondant à votre réponse)
 

 

1 Travailleur à 
temps plein 

 
Dans quel secteur êtes-vous emloyé?
Veuillez entourer le chiffre correspondant à 
votre réponse)

2 Travailleur à 
temps partiel 

 

3 Indépendant 1 Secteur privé 
4 Etudiant 2 Secteur public 

5 Homme / femme 
au foyer 

3 Parastatal

6 Sans emploi 4 Communauté européenne 

7 Demandeur
d’emploi

 

8 Pensionné  
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Q24 Quand vous examinez la liste suivante dans quelle catégorie situez-vous 
votre profession? 
(Veuillez entourer le chiffre correspondant à votre réponse) 

 
1 Travailleur non qualifié 
2 Travailleur qualifié 
3 Employé
4 Enseignant/instituteur/professeur
5 Cadre supérieur 
6 Petit indépendant/commerçant  
7 Agriculteur
8 Profession libérale 
9 Chef d’entreprise 

10 Etudiant
11 Artiste   

    
Q25 Quel est actuellement le diplôme le plus élevé que vous, votre 

compagnon ou votre compagne, votre père et votre mère, 
possédez?

  
 Veuillez, pour chacune des personnes, entourer dans le tableau 

le chiffre correspondant à votre réponse 
 
 1 Pas de diplôme/ enseignement primaire 
 2 Enseignement secondaire inférieur 
 3 Enseignement secondaire supérieur professionel  
 4 Enseignement secondaire supérieur technique  
 5 Enseignement secondaire supérieur général  
 6 Enseignement supérieur non universitaire 
 7 Enseignement universitaire 
 8 Inconnu  
  

Vous 1 2 3 4 5 6 7 8 
Votre 
compagnon/votre 
compagne 

1 2 3 4 5 6 7 8 

Votre père 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 

Votre mère 1 2 3 4 5 6 7 8 
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Q26 Si vous, votre compagnon, votre compagne, votre père et votre 

mère, possédez un diplôme de l’enseignement supérieur 
pouvez-vous nous indiquer dans quel domaine précis il se situe?

  
 Veuillez entourer dans le tableau le chiffre correspondant à 

chaque réponse
 

 1 
Pas de diplôme supérieur 

 2 
Sciences exactes-techniques (ingénieur, agronome, 
architecture, chimie, biologie, physique, 
mathématiques,…)

 3 Professions juridiques (droit,, notariat, ,…)

 4 
Sciences humaines-langues (histoire, archéologie, 
philologie, langues, sciences politiques et 
sociales,…)

 5 
Sciences commerciales – Sciences économiques  -
comptabilité 

 6 
Artistique (audio visuel, danse, musique, théâtre, art 
plastique,…)

 7 
Santé et aide aux personnes (infirmière, médecin, kiné, 
…)

 8 
Social et pédagogique (travail social, enseignement, 
socioculturel…)

 
 

          
1 Vous 1 2 3 4 5 6 7 8 
2 Votre 

compagnon/ 
compagne 

1 2 3 4 5 6 7 8 

3 Votre père 1 2 3 4 5 6 7 8 
4 Votre mère 

 
1 2 3 4 5 6 7 8 
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Q27 Pouvez vous nous indiquer dans quelle catégorie se situent les 

revenus de votre ménage? (Veuillez entourer le chiffre 
correspondant à votre réponse)

 
1 Moins de 1000 euro 
2 Entre 1000 et 1999 euro 
3 Entre 2000 et 2999 euro 
4 Entre 3000 et 3999 euro 
5 Plus de 4000 euro 

 
 
 
Nous vous remercions d’avoir participé à cette enquête en remplissant 
ce questionnaire et nous vous souhaitons de passer un moment 
agréable en assistant à cette représentation. 
 
 
Afin de parfaire cette enquête nous désirerions mener des entretiens 
approfondis sur les motivations des choix des spectacles avec les 
spectateurs acceptant de nous consacrer encore un peu plus de temps. 
Ces entretiens dureraient plus ou moins une heure et auraient lieu sur 
rendez-vous. 
Si vous êtes d’accord de nous rencontrer pouvez-vous inscrire votre 
numéro de téléphone afin que nous puissions vous contacter pour 
prendre rendez-vous ? 
Un grand merci. 
 
Mon téléphone est le:   _____________________________________________ 
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PORTRAITS 

Note: Tous les prénoms attribués aux personnes dont nous faisons le portrait, sont des 
prénoms fictifs. 

Albert
40 ans 
Fonctionnaire des institutions européennes 

« Bruxelles fait autorité en matière de danse. » 

Albert habite un appartement moderne dans le centre de Bruxelles. Il a été mis 
en contact avec le monde de la musique, de la danse et du théâtre à un très 
jeune âge, et s'est constitué depuis un sérieux bagage. Il consacre une grande 
partie de son temps libre à aller voir des spectacles de danse ou des concerts de 
musique classique. La distance n'est pas un obstacle à ses intérêts culturels et il 
visite régulièrement d'autres scènes belges et même étrangères. L'offre riche et 
variée de ces deux disciplines artistiques que propose la Ville de Bruxelles est 
même pour lui une des raisons d'habiter la capitale. 

Béatrice
77 ans 
Enseignante à la retraite  

« Quand ma santé me le permettait encore j’allais à Avignon. » 

Béatrice a 3 abonnements pour la saison 2005-2006, ce qui ne l’empêche pas 
d’assister aux autres représentations qui l’intéressent. Elle aime autant le théâtre 
que la danse et préparait, lors de l’entretien, son parcours dans le 
KunstenFestivaldesArts. À un journaliste qui l’interrogeait en voyant le nombre 
de places qu’elle achetait, elle a expliqué : « Certains font de la planche à voile 
et cela leur coûte très cher, moi c’est le théâtre ». 

Chris
55 ans
Manager PME 

« J'ai découvert moi-même 70%. » 

Chris habite avec sa famille une habitation moderne de la banlieue bruxelloise. Il 
a été mis en contact dès son plus jeune âge avec la littérature, qui est encore 
l'une de ses grandes passions. Vers ses vingt ans, il a fait du volontariat dans un 
centre culturel, où il a appris à connaître la danse et le théâtre. Depuis, il est un 
spectateur fidèle des scènes bruxelloises, mais il se rend également dans les 
maisons de théâtre d'Anvers et de Gand.  
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Dimitri
50 ans 
Artiste

« Je me rends au spectacle pour en garder quelque chose, qui porte à 
réflexion. » 

Dimitri habite un appartement du quartier Nord de Bruxelles, qui fait également 
office d'atelier. Il n'a fait connaissance de la peinture, du théâtre et de la 
musique classique que relativement tard. Il consacre une grande partie de son 
temps à sa grande passion, la peinture. Dimitri est un auditeur fervent de Klara 
(radio néerlandophone de musique classique). Il essaie de temps à autre la 
« musique moderne » mais il est plus enthousiasmé par les œuvres classiques 
« intemporelles ».  
Il se rend également à des expositions. Le manque de moyens financiers en fait 
cependant un spectateur plutôt sporadique de spectacles de danse ou de théâtre.  

Édouard et Francine 
67 ans tous les deux 
Fonctionnaire  retraité - employée retraitée 

« Nous n’allons jamais dans les petits théâtres »  

Éduard et Francine vont au théâtre en couple depuis leur mariage. Estimant avoir 
vu beaucoup de pièces du répertoire, ils n’ont plus qu’un abonnement cette 
saison et choisissent à la carte. C’est le texte qui est pour eux le plus important. 

Griet et Hans 
28 ans tous les deux 
Juriste - assistante technique dans les média 

« La danse fait réellement se déployer l'éventail des expériences. » 
« Sans elle, je n'irais jamais au théâtre ni à un spectacle de danse. » 

Griet et Hans occupent depuis plusieurs années un appartement agréable dans le 
quartier Nord. Ils partagent tous deux une passion pour la musique et possèdent 
une collection importante de cd. Elle va souvent voir une pièce de théâtre avec 
un ami « qui connaît bien ce monde ». Elle est une spectatrice assidue des 
scènes bruxelloises, mais la symbolique exagérée de certaines formes de danse 
et de théâtre conceptuels la rebute. Hans n’est pas très entreprenant en la 
matière. Il a besoin de quelqu'un qui « le stimule ». Bien que tous deux prennent 
part à un large éventail d'activités culturelles, leur agenda chargé met parfois un 
frein à leurs loisirs culturels.  
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Ilse
29 ans 
Fonctionnaire UE 

« Je trouve que nous sommes particulièrement gâtés ici à Bruxelles. » 

Ilse habite un vaste appartement dans l'une des communes bruxelloises. Issue 
d'un père artiste et d'une mère enseignante, elle a été mise très tôt en contact 
avec la culture. Elle a fait la connaissance des arts de la scène à Bruxelles grâce 
à sa profession, une invitation qu'elle a avidement acceptée. Elle s'implique 
fortement dans la vie de son quartier et est rarement seule à la maison le soir, si 
ce n'est en compagnie d'un bon livre. Elle ne s'intéresse pas au « théâtre 
prétentieux » et attend du théâtre qu'il témoigne d'un engagement social.  

Jean-François
64 ans 
Employé à la retraite.  

« Il y a des noms qui nous paraissent des valeurs sûres dans les 
informations sur la saison. » 

Jean-Francois va au théâtre depuis son arrivée à Bruxelles dans les années 60. 
Avec son épouse, dès la fin de saison, ils regardent les programmes de la saison 
prochaine et prennent leurs options. Ils vont aussi bien au Kaai voir un spectacle 
de danse qu’au Varia. «  Au départ le texte était déterminant. Puis on a 
commencé à connaître certains metteurs en scène, certains acteurs. »

Kristof
27 ans 
Assistant scientifique institut supérieur 

« Les clichés et les schémas de comportement me dérangent, sur la 
scène. » 

Kristof et sa partenaire habitent un appartement agréable dans le quartier de la 
gare du Nord à Bruxelles. Il conduit pour le moment une enquête sur la vie 
culturelle en Flandre.  
Les conseils de ses amis jouent un rôle clé dans la façon dont il organise ses 
loisirs, en particulier dans les choix de la musique et de productions de théâtre 
ou de danse. Il a de bonnes « connaissances de base » de la danse et du théâtre 
et est prêt à se déplacer hors de Bruxelles pour assister à un spectacle qu'il juge 
digne d'être vu. 
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Léontine 
53 ans
Créatrice de décors et costumes pour des spectacles Jeune Public 

« Je suis une boulimique du théâtre. » 

Elle dit d’elle-même : « Je suis une boulimique du théâtre, en tout cas dans la 
tête, car il y a des questions de temps et de sous, cela coûte cher, il faut 
choisir ». Elle ne prend pas d’abonnement mais picore dans la programmation 
bruxelloise aussi bien francophone que néerlandophone ; qui plus est, elle se 
rend régulièrement à Gand ou à Anvers pour découvrir des spectacles flamands. 
Ce qui la passionne, c’est le mélange des genres, les spectacles 
pluridisciplinaires. 

Marie
39 ans 
Artiste de théâtre de rue 

« On peut pas produire un Shakespeare en deux mois et demi. » 

D’origine grecque, Marie est venue à Bruxelles pour suivre des cours de théâtre 
de mouvement. À la fin de ses études, elle est restée à Bruxelles et s’y produit 
en tant qu’artiste. Elle trouve dommage que « il n’y a pas assez de recherche, je 
ne comprends pas comment on peut produire un Shakespeare en deux mois et 
demi. C’est industriel. Ce style de théâtre ne m’intéresse pas. Les gens 
déclament et après, quoi ? Il manque à Bruxelles quelque chose de plus avant-
gardiste, comme il y a le Nova pour le cinéma. » 

Nele
30 ans 
Assistante socioculturelle  

« Il faut que cela m'arrache des cris d'enthousiasme, que ce soit ce que 
je recherche. » 

Nele habite un appartement du quartier Nord de Bruxelles, où elle exerce 
également sa profession. Elle n'a pris connaissance de l'offre culturelle 
bruxelloise qu'assez tard, en partie par le biais de son travail, mais surtout par 
ses amis. Elle s'intéresse intensivement mais « par à-coups » à la musique, à la 
littérature ou au théâtre. Un ami proche des milieux de la danse la renseigne sur 
les derniers développements, mais les grands noms l'impressionnent aussi. Un 
bon spectacle de théâtre ou de danse doit la toucher profondément, quel qu'en 
soit le metteur en scène ou le chorégraphe.  
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Aurélie
23 ans 
Étudiante 

Sa famille n’allait pas au théâtre. Elle a eu un déclic en voyant le spectacle 
« Hamlet-Machine » où une amie l’avait emmenée. «  Après j’ai commencé à 
collecter les flyers, à essayer de voir ce qui se passait. J’ai lu tous les textes de 
cet auteur, puis j’ai élargi, j’ai découvert des liens entre les pièces ». Elle aime 
les spectacles « pointus ». Pour elle, l’obstacle principal est l’argent. 

Paula  et Roger 
54 ans - 56 ans 
Assistante sociale - cadre supérieur 

« Pour moi, c'est l'humour qui importe » 
« L'approche multiculturelle est typique pour Bruxelles » 

Paula et Roger habitent un quartier résidentiel dans une banlieue bruxelloise. 
Bien qu'ils aillent de temps à autre au théâtre depuis l'enfance, ils n'ont pris 
connaissance de la riche offre bruxelloise qu'à l'âge mûr. Entre-temps, ils ont 
amassé un riche bagage en matière d'arts du spectacle vivant. Leurs préférences 
personnelles portent sur un théâtre avec un contenu explicite. L'humour joue un 
rôle prépondérant dans le choix des pièces. Ils aiment voir Nigel Williams et 
Wouter Deprez, mais les œuvres conceptuelles ne les intéressent que peu. Tous 
deux sont des lecteurs assidus de non-fiction, plus particulièrement d'œuvres 
philosophiques. Le large éventail de leurs loisirs met souvent leur agenda à rude 
épreuve.

Sandrine 
32 ans
Comédienne, actuellement animatrice d’un atelier pour enfants 
présentant des troubles mentaux 

« Le théâtre est un des rares lieux qui soit très libre, on peut faire du 
théâtre avec rien. » 

Elle aime « le théâtre avec des formes éclatées » le théâtre « qui bouge ». Elle 
attend du théâtre « qu’il parle à mon intelligence, à ma sensibilité ». Elle aime 
beaucoup « parler théâtre » après le spectacle. 
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Thérèse
23 ans 
Étudiante en sociologie 

« Je préfère les choses sobres, les choses nues. » 

Thérèse a suivi des cours de théâtre dans le cadre de ses études secondaires. 
Elle a participé à un spectacle sur les sans-papiers. Elle aime le théâtre engagé, 
le fait de donner la parole « à ceux qui sont dans l’ombre ». Elle s’intéresse à la 
danse mais a parfois « l’impression que dans la danse conceptuelle on reste 
entre soi, on se fout du contact avec le public. » 

Véronique
34 ans 
Enseignante 

« J’appartiens à la génération qui va beaucoup plus au cinéma qu’au 
théâtre. » 

«  J’appartiens à la génération qui va beaucoup  plus au cinéma qu’au théâtre : 
c’est beaucoup plus facile, il faut moins s’organiser et il est plus simple de 
trouver des gens pour vous accompagner ». Elle préfère la danse au théâtre. Elle 
suit la programmation dans le journal « Deze week », qu’elle reçoit à domicile, 
mais ne va voir un spectacle que si on le lui propose. 

Anke
27 ans 
Coordinatrice administrative et commerciale 

« Je vais tout simplement voir ce que je veux voir. » 

Anke habite avec son compagnon et sa fillette en banlieue bruxelloise. Elle est 
responsable administrative et commerciale d'un centre de danse. Anke a été 
stimulée à prendre part à des activités culturelles depuis l'adolescence, et a 
amassé un bagage impressionnant en matière d'arts de la scène, avec une légère 
préférence pour la danse. La naissance de sa petite fille a freiné l'assiduité de ces 
visites aux lieux de spectacle. 

Bernard
47 ans 
Cadre supérieur

Bernard habite à la campagne. Depuis ses 14 ans, il participe à des spectacles 
amateurs. Il va autant voir des spectacles à Bruxelles qu’à Charleroi ou à Namur. 
Il ne va jamais voir un spectacle de danse ni un spectacle dans un théâtre 
flamand. Il suit la programmation notamment en regardant l’émission « Java » 
sur la Rtbf. Il ne va voir un spectacle que quand quelqu’un, qu’il estime être une 
personne de référence, lui en parle.
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Paroles de spectateurs

« Ce n’est pas juste un loisir pour moi, c’est important. 
Je ne cesserai jamais d’aller au théâtre »   

Thérèse, 23ans 

« Moi j’aime voir les pieds des comédiens, qu’on ne décide pas à ma 
place du cadre, que je puisse décider de faire ou non un gros plan »  

Béatrice, 77ans 

«  En danse on voit comment les gens bougent, ce qu’ils font avec leur 
corps, la part de grâce qu’il y a »  

Véronique, 32ans 

«  C’est touchant l’humanité dans un spectacle, cela me bouleverse. Je 
me souviens d’avoir vu « En attendant Godot » avec des acteurs qui 
jouaient pieds nus. De voir la plante de leurs pieds sales, c’était 
touchant »

Aurélie, 23ans 

«  Moi, voir un acteur sur scène et apercevoir son cœur qui bat, cela 
me bouleverse. » 

          Sandrine, 32ans 
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Les spectacles sur lesquels porte l'enquête 

Date Heure Spectacle Lieu Taux de 
réponse

8-sep 20h30 Puur KVS Box 51,3%
9-sep 20h30 Puur KVS Box 40,7%
29-sep 20h30 Massis the musical KVS Box 45,6%
1-oct 20h30 Massis the musical KVS Box 20,6%
6-oct 21h00 Just for show Halles de 

Schaerbeek
24,1%

15-oct 20h30 On aura tout vu Les Tanneurs 19,9%
21-oct 20h30 Het temmen van de feeks Kaaitheater 21,4%
22-oct 20h30 Het temmen van de feeks Kaaitheater 34,4%
19-oct 20h30 Le Tango des Centaures Théâtre National 25,8%
25-oct 20h30 On aura tout vu Les Tanneurs 28,9%
27-oct 20h30 Le Tango des Centaures Théâtre National 38,8%
28-oct 20h30 Le Tango des Centaures Théâtre National 21,9%
29-oct 20h30 On aura tout vu Les Tanneurs 10,8%
2-nov 20h30 OLV van Vlaanderen KVS Box 54,5%
5-nov 20h30 OLV van Vlaanderen KVS Box 62,9%
18-nov 20h30 Youpi Théâtre Varia 29,4%
19-nov 20h30 Youpi Théâtre Varia 30,2%
22-nov 12h40 Geliefd Monster PSK-Bozar 30,8%
24-nov 20h00 Mudar Beursschouwburg 49,5%
25-nov 20h30 Youpi Théâtre Varia 19,2%
26-nov 20h00 Mudar Beursschouwburg 30,8%
9-déc 20h30 Véronique Doisneau/Giszelle Kaaitheater 33,5%
9-déc 20h30 Cie Mossoux-Bonté Théâtre Varia 32,7%
10-déc 20h30 Véronique Doisneau/Giszelle Kaaitheater 22,7%
14-déc 20h30 Cie Mossoux-Bonté Théâtre Varia 21,8%
15-déc 20h30 Kassandra: Speaking in twelve 

voices 
Kaaitheater 27,6%

16-déc 20h30 Kassandra: Speaking in twelve 
voices 

Kaaitheater 21,1%

17-déc 20h30 Cie Mossoux-Bonté Théâtre Varia 47,0%
14-jan 20h30 Exquisite Pain Kaaitheaterstudio’s 32,3%
17-jan 20h30 Exquisite Pain Kaaitheaterstudio’s 40,7%
18-jan 20h30 Mythe, Propagande et 

Désastre en Allemagne nazie 
et en Amérique contemporaine

Théâtre de Poche 32,6%

19-jan 20h30 Het moment waarop we niets 
van mekaar wisten 

Kaaitheater 45,2%

20-jan 20h15 Stan Théâtre National 31,4%
21-jan 20h30 Het moment waarop we niets 

van mekaar wisten 
Kaaitheater 46,9%

24-jan 12h40 Niets PSK-Bozar 4,0%
24-jan 20h30 Une journée particulière Théâtre Le Public 50,5%
25-jan 19h30 Nora Théâtre National 11,8%
26-jan 20h30 Voir et voir KVS Box 31,7%
27-jan 20h30 Mythe, Propagande et 

Désastre en Allemagne nazie 
et en Amérique contemporaine

Théâtre de Poche 39,1%

28-jan 20h30 Voir et voir KVS Box 13,0%
1-féb 20h30 Iqaluit/Holoceen 2 KVS Box 76,5%
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2-féb 20h30 Iqaluit/Holoceen 2 KVS Box 34,0%
3-féb 20h30 Disfigure study Kaaitheater 18,8%
4-féb 20h30 Disfigure study Kaaitheater 18,4%
7-féb 20h15 Mesure pour mesure Théâtre National 12,6%
10-féb 20h30 Mythe, Propagande et 

Désastre en Allemagne nazie 
et en Amérique contemporaine

Théâtre de Poche 45,5%

11-féb 19u15 Une journée particulière Théâtre Le Public 50, 5% *
12-féb 17u00 Dimanche de la dance Les Halles 19,5%
15-féb 20h30 Wewilllivestorm KVS Box 28,2%
16-féb 20h30 Wewilllivestorm KVS Box 24,8%
18-féb 21h00 La Terreur Théatre de la 

Balsamine 
48,0%

24-féb 20h15 Mesure pour mesure Théâtre National 15,1%
3-mars 20h15 Le pain de ménage et poil de 

carotte
Théâtre du Parc 25,3%

8-mars 21h00 De'yo Théâtre de la 
Balsamine 

22,5%

10-mar 20h30 Une journée particulière Théâtre Le Public 50,5% * 
14-mars 20h15 Le pain de ménage Théâtre du Parc 14,2%
18-mars 21h00 De'yo Théâtre de la 

Balsamine 
42,6%

26-mars 20h00 The look of Love Arte **
27-mars 20h00 The look of Love Arte **

* pourcentage pour les 3 dates confondues (24/1 – 11/2 – 10/3) 
** pas de chiffres disponibles



106

Jauges des lieux de spectacle à l’époque de l’enquête

Théâtre les Tanneurs 		  207 places

Théâtre Varia			   Grande salle : 320 places
				    Petite salle : 120 places

Centre Culturel Jacques Franck 	 300 places

Théâtre National			  Grande salle : 752 places
				    Petite salle : 252 places
				    Salle de répétitions : 150 places

KVS Box				   200 places

Magic Land Théâtre		  170 places

La Flûte enchantée		  50 à 60 places

Rideau de Bruxelles		  Le Studio : 212 places
				    Le Petit Théâtre : 159 places

Bozar				    Salle Henry le Bœuf : 2200 places

Théâtre de L’L 			   80 places

Théâtre de la Balsamine 		  Grande salle : 280 places
				    Petite salle : 80 places

Beursschouwburg 		  134 places

Théâtre Royal du Parc		  550 places

Théâtre de Poche			  232 places

Kaaitheater			   Grande salle : 728 places
				    Studio : 110 places

Théâtre le Public 			  Grande salle : 300 places
				    Petite salle : 100 places
				    Salle des voûtes : 160 places

Les Halles de Schaerbeek 		  Grande Halle : 400 > 600 places assises
				    Petite Halle : 120 > 180 places assises
				    Cave : 80 places assises
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Quelques éléments sur les politiques culturelles 
Pour terminer, rappelons que, de longue date, la Communauté 
française a veillé à doter l’ensemble de son territoire de structures 
d’accueil de qualité, les centres culturels, qui tentent une 
programmation où les écritures contemporaines ont droit de 
cité. C’est particulièrement vrai dans certains centres culturels 
bruxellois (le CC Jacques Franck, l’Espace Senghor, le Centre 
culturel Nord…).

Au niveau flamand 

Bruxelles est la capitale de la Communauté flamande (VG) qui a 
fusionné avec la région flamande.
La politique culturelle du gouvernement flamand concerne donc 
Bruxelles au même titre qu’Anvers ou Gand.
Dans le gouvernement flamand le ministre de la culture a 
également la jeunesse et le sport dans ses attributions.
Deux textes peuvent être considéré comme fondateurs de la 
politique développée à l’égard des publics :

Vlaams Actieplan Interculturalisering van, voor en •	
door cultuur, jeugdwerk en sport.
Participatiedecreet de septembre 2007, en •	
application depuis janvier 2008.

Le but de ces deux textes est de stimuler la participation des 
publics à la culture.

Le premier texte vise à favoriser la participation des 
populations d’origine immigrée, notamment par une politique 
d’encouragement de projets à destination de ces communautés. 
Les maisons de théâtre doivent tenir compte de cette directive, 
mais ne reçoivent pas de budget supplémentaire pour l’appliquer.

Ce décret demande notamment que des personnes d’origine 
étrangère fassent partie des conseils d’administration, par 
exemple des clubs sportifs.

Une série d’organismes s’occupent d’appliquer dans leurs 
domaines particuliers la politique culturelle du gouvernement 
flamand (voir schéma de l’organisation générale du secteur 
culturel flamand page 110).

Le Vlaams Theater Instituut (VTI) qui a en charge les arts de la 
scène veille à faciliter l’accès aux artistes allochtones ; Kunst en 
Democratie guide le processus d’interculturalisation…

Le deuxième texte établit une série de publics cibles devant faire 
l’objet d’attentions particulières : les personnes handicapées, les 
détenus, les personnes à bas revenus, les seniors entre autres.
Les différentes structures intermédiaires mettent en œuvre les 
directives :

Le CultuurnetVlaanderen est un point de soutien chargé, par 
exemple, d’organiser des journées d’études sur la question de ces 

Rappelons pour commencer la particularité de l’organisation 
politique de la Belgique fédérale : le pays est divisé en trois 
communautés et trois régions qui ne se recoupent pas l’une 
l’autre.

Au niveau francophone

C’est Namur et non Bruxelles qui est la capitale de la 
Communauté française.
Contrairement à la Flandre, Communauté et Région n’ont pas 
fusionné, ce qui a comme conséquence que Bruxelles dépend de la 
Communauté française et de la Région de Bruxelles-Capitale.

Le texte fondateur de la politique culturelle de l’actuelle ministre 
de la Culture, de l’audio-visuel et de la jeunesse, Fadila Laanan, 
date de novembre 2005 et s’intitule « Priorité-culture, conclusions 
des états généraux de la culture ».

Le point cinq se penche sur la participation culturelle et proclame 
le droit à l’accès de tous à la culture.

Il s’agit de favoriser l’accès à la culture « par l’élimination des 
obstacles physiques et financiers » par la « professionnalisation 
de la politique d’accueil des publics ainsi que les services 
pédagogiques des institutions » et par la « formation de 
médiateurs en collaboration avec le Fondation Roi Baudouin ».

On se penche également sur l’accessibilité pour les personnes 
handicapées, ainsi que sur le soutien à l’asbl article 27.

Le texte se réclame clairement d’une volonté de démocratisation 
de l’accès à la culture sans lier un instant, comme il est d’usage 
dans les politiques culturelles d’inspiration néo-libérale, cette 
démocratisation à un nivellement de l’offre (Comme en France, 
où Nicolas Sarkozy a clairement exprimé dans ses directives au 
Ministère de la Culture sa volonté de lier les subventions à une 
programmation accessible à tous).

La politique de la Communauté est de soutenir les asbl qui 
travaille dans le sens de cette démocratisation, comme l’asbl 
article 27 qui permet à certaines catégories de personnes de 
disposer de tickets au prix de 1,25€ via le CPAS, et non, comme la 
Communauté flamande, de créer des organismes chargés de ces 
questions.

La Communauté française tente aussi via certaines clauses 
des contrats-programmes, de lier certains lieux de spectacle au 
quartier dans lequel ils se trouvent, par exemple en organisant 
des ateliers théâtraux avec les habitants du quartier (c’est le cas 
par exemple pour le Théâtre Océan Nord et le Théâtre le Public, 
implantés à Schaerbeek).
Toujours via les clauses des contrats-programmes, sont précisées 
des actions vis-à-vis de publics spécifiques (les jeunes au Théâtre 
de Poche par exemple).
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publics, de faire du coaching en formant au niveau théorique les 
responsables de la communication.
Kunst en Democratie veille par exemple à ce que les demandes 
au niveau de l’organisation pratique formulée par des groupes de 
spectateurs puissent être rencontrées au niveau des maisons de 
théâtre (infrastructures adaptées pour les personnes handicapées, 
organisation de matinées pour les seniors).

Cet organisme s’occupe également de :

stimulation des concertations avec les acteurs du •	
monde associatif
création de base de données•	
échanges d’expertise entre collaborateurs des •	
services éducatifs
organisation de groupes, par exemple de seniors, •	
en s’occupant de l’aspect pratique (organisation 
de matinées) mais aussi éducatif (réalisation d’un 
DVD expliquant l’art contemporain).

Les lieux de spectacles flamands sont classés en différentes 
catégories , théoriquement une partie du secteur prend en charge 
la questions des publics, l’autre les artistes.

Les « théâtre de ville » : (à Bruxelles, le KVS). La •	
politique du KVS est d’essayer d’attirer au moins 
une fois par saison chaque habitant de Bruxelles, 
notamment par le biais d’une programmation 
diversifiée mais conforme à une ligne artistique.
Les « centres d’art » (à Bruxelles, le Kaaitheater et •	
le Beursschouwburg) : donnent les moyens aux 
artistes de créer et de présenter leur travail.
Les centres communautaires : (Comme De •	
Markten, De Kriekelaar… 22 sur la région de 
Bruxelles et périphérie) : donnent à voir aux 
niveau local des créations contemporaines, et en 
périphérie également du théâtre plus populaire.

Au niveau de l’étude des publics Recreatif Vlaanderen étudie les 
politiques culturelles et organise régulièrement des études sur les 
publics des lieux culturels flamands.

Actuellement, dans le cadre de l’élargissement de la participation 
des publics, il y a une tendance visant à organiser des festivals et 
des événements et une tendance visant à créer des projets extra-
muros.

Pour terminer, signalons l’existence d’un travail artistique mené 
avec des groupes-cibles dans le cadre de projets de travail socio-
artistique : par exemple à Molenbeek un projet sur les graffitis ou 
les subventions accordées à l’asbl « Bruxelles nous appartient » 
pour des projets avec les habitants.

(Ce texte a été réalisé à partir d’un entretien avec Anja Van Roy 
et Geert Cochez du Brussels Kunstenoverleg, qui ont gentiment 
réalisé à notre intention le schéma page 110.)

Commentaire

Chacun à sa manière, d’une façon très structurée pour le 
gouvernement flamand, d’une manière souple du côté de la 
Communauté française, tente de prendre en considération la 
question de l’accès à la culture.

L’un comme l’autre sont néanmoins, quoique de 
manière différente, très loin d’un travail de fond visant à 
l’accompagnement des publics peu présents dans les salles afin de 
leur faciliter l’accès aux écritures contemporaines. 
L’on a tendance à mettre des projets en œuvre qui cantonnent les 
publics absents dans leurs problématiques, ce qui est du domaine 
de l’animation socio-culturelle, plutôt que de réfléchir à un travail 
visant à l’éducation et à l’apprentissage du (des) regards.

Pourtant, mettre les moyens en œuvre pour encadrer une 
politique d’action conséquente vis-à-vis des publics semble 
indispensable si l’on veut atteindre à une réelle démocratisation, 
tant du côté francophone que néerlandophone.

Du côté francophone 

Écoutons ce qui transparaît de la conception des publics et du rôle 
des opérateurs dans la démocratisation telles qu’exprimés dans 
le cadre de réunions organisées pour la rédaction d’une étude 
commanditée par l’Observatoire des politiques culturelles en mai 
2006 « Pratiques et consommations culturelles en Communauté 
française », étude dirigée par Frédéric Moens, sociologue . 

L’auteur constate :
« (l’organisation) d’une nouvelle étude grand public sur les 
pratiques culturelles ne suscite qu’un intérêt relatif et poli (…) ils 
ont une connaissance de leur public qui leur semble évidente (…) 
elle n’est pas nourrie par des enquêtes mais par le simple contact 
quotidien et la proximité (…) Leur but premier est la conservation 
de l’acquis : ne pas perdre du public »

« (Certains disent que) l’idéal serait d’élargir le public et de 
mélanger les différents type de public »

« (ils disent que) besoin d’un public plus réceptif à la culture. Pour 
cela il faut éduquer les gens à être curieux, dès l’enfance, à l’école. 
Ce n’est pas une démarche à entreprendre par les artistes eux-
mêmes »

L’on retrouve ici l’essence même de la pensée sur les publics, 
toujours considérés comme un tout indifférencié.

Remarquons que le refus d’une analyse statistique s’appuie sur 
le refus du marketing, les opérateurs culturels francophones 
semblant estimer qu’une étude sur les publics ne peut déboucher 
que sur une commercialisation du secteur.
Que ce refus ne peut déboucher que sur l’utilisation de techniques 
de communication semblables à celles utilisées pour vendre des 
objets de consommation ne les effleure pas.
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Remarquons aussi la conception de la société qui s’en dégage : 
il n’y a pas de handicap socio-culturel, pas de différence liée à 
l’origine de classe.

De cette vision découle le fait que l’on estime que les lieux 
facilitent l’accès aux spectacles par une politique de prix, des 
réductions pour les habitants du quartier et une programmation 
ponctuelle qui est destinée aux publics absents (spectacles 
« ethniques », sujets tels que le racisme).
 
L’éducation artistique est laissée aux écoles, dans lesquelles 
certains lieux viennent parfois parler d’un spectacle (exemple : les 
élèves de latines à qui on vient parler des Métamorphoses d’Ovide 
présentées en cours de saison), c’est un travail à très court terme, 
qui fait venir une classe pour un spectacle, mais ne débouche pas 
sur une intensification des pratiques.

Du côté néerlandophone 

Il est difficile de cerner ce qui se passe en réalité sous la pléthore 
d’étiquettes et le déluge de moyens.

Soulignons qu’il n’y a pas de politique culturelle spécifique à 
Bruxelles, et que les actions vis-à-vis des publics absents ne sont 
pas spécifiquement soutenues financièrement.

La division entre « théâtre de ville », « centres d’art » et « centres 
communautaires » relèguent la question de l’accessibilité aux 
seuls centres communautaires et au KVS, qui a pour objectif de 
faire venir « tout le monde » au moins une fois au théâtre.

On est loin de la structuration affichée.

Il y a, de fait, un grand élitisme qui imprègne la politique 
culturelle flamande, il faut garder en tête la volonté de s’affirmer 
au niveau international, d’où le rôle de vitrine liée à des 
considérations politiques. 

La grande différence avec les francophones, c’est qu’il n’y a pas 
de vision romantique du public, au contraire il y a un important 
travail de recherche et d’études sur les publics (le travail de 
Recreatif Vlaanderen par exemple).

Mais cette connaissance ne débouche manifestement que sur des 
pratiques de type socio-culturel, avec des projets spécifiques aux 
milieux défavorisés, ou sur des modules de formation pour les 
intervenants, en tout cas pas sur un travail direct, à long terme 
permettant l’accès aux œuvres contemporaines du plus grand 
nombre. 
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